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Guia de Instalagao Rapida

Portugués

Obrigado por ter adquirido a impressora movel Brother RJ-2030/2050/2140/2150.
Leia o Guia de Instalagdo Rapida e o Guia de Seguranga de Produto antes
de utilizar a impressora. Para obter instrugdes detalhadas de funcionamento,
consulte o Manual do Utilizador (no Brother Solutions Center em
support.brother.com). Sugerimos que mantenha estes documentos num local
acessivel para futuras consultas.

No Brother Solutions Center, também pode descarregar os controladores e
as aplicacdes mais recentes para a sua impressora, ler perguntas frequentes
(FAQ) e sugestdes de resolugdo de problemas ou saber mais sobre solugbes

especiais de impresséo.

Os rolos RD ROLLS

sao rolos de papel Brother genuinos que foram testados

e certificados para utilizagdo com este produto.

Para descarregar e instalar controladores da impressora e software, visite

0 NOsso site.

install.brother

Para mais informagdes, consulte Instalagdo dos controladores e do software.

Manuais disponiveis

Pode descarregar os manuais mais recentes a partir do Brother Solutions
Center em support.brother.com

Guia de Seguranga de
Produto "'- 2

Este guia fornece informagdes de seguranga;
leia-o atentamente antes de utilizar a
impressora.

Guia de*ln*stalag.éo
Rapida " 2

Este guia fornece informagdes basicas sobre
a utilizagao da sua impressora, bem como
sugestdes detalhadas de resolucéo de
problemas.

Manual do Utilizador "2

Este guia inclui o conteudo do Guia de
Instalagdo Répida e ainda informagdes
adicionais sobre definicdes, operagdes,
precaugdes de seguranga, definicbes de
ligagao de rede, sugestdes de resolugédo
de problemas e instru¢des de manutengéo
da impressora.

AirPrint Guide " (Guia de
Instalagdo do “AirPrint”)

Este guia fornece informacdes sobre a
utilizagéo do AirPrint para imprimir a partir
de um dispositivo iPad/iPhone/iPod.

P-touch*TempIate
Manual 2 (Manual do
P-touch Template)

Este manual fornece informagdes sobre o
P-touch Template.

Raster Command
Reference 2 (Referéncia
de comandos Raster)

Este manual fornece informacgdes sobre
comandos de controlo da impressora para
controla-la diretamente.

1
2

Manual impresso incluido na caixa
Manual em PDF no site Brother Solutions Center

Desembalar a impressora

Verifiqgue se a embalagem contém as seguintes informagées antes de utilizar
a impressora:

Bateria
recarregavel
de ides de litio

Mola para cinto

Impressora

<> /] 6=

Guia de Guia de Parafusos
Instalagao Rapida Seguranga de Phillips (2)
Produto

Descrigcao geral

Botao (") (Energia)/Botao Voltar
(Para ligar/desligar a impressora)
14 Indicador LED

Ficha de corrente continua (CC)
Porta mini-USB
0 Compartimento da bateria

1 LCD ) 11
2 Ranhura de saida de papel Botao t[% (Alimentag&o)/Botdo OK
3 Tampa do compartimento do rolo (Para alimentar o papel ou
de papel imprimir as definigdes da
4 Alavanca de abertura da tampa impressora)
do rolo de papel 12 [
5 Tampa da interface Botdo Menu/Botdo ¥
6 Tampa da bateria :
7 Trinco da bateria 13
8
9
1
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Instalagao/remocgao da bateria

Instalar a bateria (PA-BT-003)

1. Mova o trinco da tampa da bateria para a posigao destravada e,
em seguida, retire a tampa da bateria.

2. Introduza a bateria no respetivo compartimento até que o trinco encaixe
no devido lugar. Certifique-se de que a extremidade com terminais da
bateria esta virada para dentro e orientada corretamente, conforme
exemplificado. NAO use demasiada forga ao instalar a bateria.

1 Trinco da bateria

3. Fechea tampa da bateria e, em seguida, mova o trinco da tampa da
bateria para a posigao travada.

Remover a bateria

1. Mova o trinco da tampa da bateria para a posigao destravada e,
em seguida, retire a tampa da bateria.

3. Fechea tampa da bateria e, em seguida, mova o trinco da tampa da
bateria para a posicéo travada.

Recarregar a bateria

1. Certifique-se de que a bateria recarregavel de ides de litio esta
instalada na impressora.

2. Utilize o transformador de corrente e o cabo elétrico de CA compativeis
da Brother para ligar a impressora a uma tomada elétrica de CA
(consulte Recarregar a bateria utilizando o transformador de corrente
(PA-AD-600) (opcional)) ou utilize o carregador de isqueiro compativel
com a Brother para ligar a impressora a uma tomada elétrica de CC
(consulte Recarregar a bateria utilizando o carregador de isqueiro
(opcional)).

3. 0O indicador LED da bateria acende a laranja quando a bateria esta a
carregar.

Quando a bateria recarregavel de ides de litio estiver totalmente
carregada, o indicador LED desliga-se (quando a alimentagdo esta
desligada) ou acende a verde (quando a alimentagéo esta ligada).
Desligue o transformador de corrente ou o carregador de isqueiro
da ficha de CC da bateria.

Para obter mais informagbdes, consulte o Manual do Utilizador.

B Recarregar a bateria utilizando o transformador de corrente
(PA-AD-600) (opcional)

= Certifique-se de que a bateria recarregavel de ides de litio esta
instalada na impressora.

Abra a tampa da interface e ligue o transformador de corrente a
impressora.

Ligue o cabo elétrico de CA ao transformador de corrente.

O N =

Ligue o cabo elétrico de CA a tomada elétrica mais proxima
(100-240 V CA, 50-60 Hz).

1 Transformador de corrente
2 Cabo elétrico de CA

B Recarregar a bateria utilizando o carregador de isqueiro (opcional)

Ligue a impressora a tomada de alimentacéo de 12 V CC do seu veiculo
(isqueiro ou semelhante) para carregar a bateria recarregavel.

1. Certifique-se de que a bateria recarregavel de ides de litio esta
instalada na impressora.

2. Ligue o carregador de isqueiro a tomada de alimentagédo de 12V CC
do veiculo.

3. Abraa tampa da interface e ligue o carregador de isqueiro a impressora.

1 Carregador de isqueiro

B Recarregar a bateria utilizando o carregador de bateria (opcional)

O carregador de bateria opcional também pode ser utilizado para carregar a
bateria no exterior da impressora. Para obter mais informacdes, consulte o
manual de funcionamento incluido no carregador de bateria.



Interromper o carregamento da bateria recarregavel de
ioes de litio

Para parar de carregar a bateria, desligue o transformador de corrente ou o
carregador de isqueiro da ficha de CC.

Notas sobre a utilizagao da bateria recarregavel de ides

de litio

B Uma elevada densidade de impresséo (escura) descarrega a bateria mais
rapidamente do que uma baixa densidade de impressao. E possivel
ajustar as definicbes de densidade da impresséo na Ferramenta de
definigdes da impressora (consulte o Manual do Utilizador).

B O carregamento da bateria tem de ocorrer em ambientes com uma
temperatura compreendida entre 5 e 35 °C; caso contrario, a bateria ndo
sera carregada. Se o carregamento for interrompido devido ao facto de
a temperatura ambiente ser demasiado baixa ou demasiado alta, coloque
a impressora num ambiente com uma temperatura compreendida entre
5 e 35 °C e tente carregar de novo.

B Se utilizar a impressora quando a bateria esta instalada e o transformador
de corrente ou o carregador de isqueiro estao ligados, o carregamento
pode ser interrompido, mesmo que a bateria ainda néo esteja totalmente
carregada.

Caracteristicas da bateria recarregavel de ides de litio

Para garantir que tira o maior partido e obtém a maior vida util da bateria:

B Na3o utilize nem armazene a bateria num local exposto a temperaturas
demasiado altas ou baixas, dado que esta pode deteriorar-se mais
rapidamente.

B Remova a bateria quando armazenar a impressora durante periodos de
tempo prolongados.

B Guarde baterias com uma carga inferior a 50% num local fresco, seco e
afastado de luz solar direta.

B Recarregue a bateria a cada seis meses se a mesma for armazenada
durante periodos prolongados de tempo.

B O facto de a impressora aquecer enquanto carrega € normal e seguro.
Desligue o carregador e interrompa a utilizagao se, ao tocar na impressora,
esta Ihe parecer quente.

Configurar o rolo de papel ou etiquetas

Para os modelos RJ-2030/2050

1. Puxe aalavanca de abertura da tampa na diregéo indicada para abrir a
tampa do compartimento do rolo de papel.

1 Alavanca de abertura da
tampa

2. Insira um rolo de papel no respetivo compartimento, com o rolo a ser
alimentado pela parte inferior, conforme ilustrado.

1 Superficie de impressao
(orientada para o exterior
no rolo)

3. Fecheo compartimento do rolo de papel pressionando o centro da
tampa até esta encaixar na posigao.

Para os modelos RJ-2140/2150

1. Puxe aalavanca de abertura da tampa na diregéo indicada para abrir a
tampa do compartimento do rolo de papel.

1 Alavanca de abertura da
tampa

2. Abraas guias do rolo levantando a alavanca de ajuste e puxando as
guias do rolo para fora.
Insira um rolo de papel no respetivo compartimento, com o rolo a ser
alimentado pela parte inferior, conforme ilustrado.

Alavanca de ajuste das guias do rolo
Guias do rolo

Superficie de impressao

(orientada para o exterior no rolo)

WN =

3. Enquanto mantém levantada a alavanca de ajuste das guias do rolo,
empurre ambas as guias para que estas se ajustem a largura do rolo.
Insira o rolo de papel de forma a que este fique posicionado na vertical
no compartimento do rolo de papel.

4. Fecheo compartimento do rolo de papel pressionando o centro da
tampa até esta encaixar na posigao.

Ligar ou desligar a impressora

Para ligar: Prima sem soltar o bot&o () (Energia) até que o visor LCD acenda.

Para desligar: Prima sem soltar o botéo () (Energia) até que a mensagem
[Sistema deslig] seja apresentada no visor LCD.

IMPORTANTE

NAO remova a bateria até que o LCD se desligue.



Definir o idioma do visor LCD

1. Prima o botdo [V] do [Menu] para selecionar o menu [Defini¢des] e,
em seguida, prima o botéo [OK].

2. Selecione [F Idioma] e prima o bot&o [OK].

3. Selecione um idioma e, em seguida, prima o botéo [OK].

Indicadores luminosos (LED)

O indicador acende-se ou fica intermitente para indicar o estado da impressora.
Os simbolos utilizados nesta secgéo explicam o significado das diferentes cores
e padrdes dos indicadores:

Indicador aceso

\ V= Verdg
-“’- = Indicador intermitente L = Laranja
S, E = Encarnado

(Desligado) = Indicador desligado

Exemplo: V -\.- = Indicador intermitente a verde

Estado do indicador | Estado

Desligado
(Desligado) Carregamento completo (quando a alimentacédo
esta desligada)
Nivel de bateria: um tergo ou mais
V] . Carregamento completo (quando a alimentacédo
esta ligada)
L . A carregar
L -‘.’- Nivel de bateria: baixo

Erro da bateria recarregavel
Nivel de bateria: descarregada
Erro de papel incorreto
Erro de tampa aberta
' Erro do sistema
E -.- Erro de armazenamento de massa
Erro de comunicagéo
Erro de ligagdo WPS
Erro de memdria cheia
Erro de procura na base de dados
Erro de auséncia de modelo

Instalagao dos controladores e do software

Para imprimir a partir do seu computador com Windows®, instale o controlador
da impressora, o P-touch Editor e outras aplicagdes no computador:

1. Visite install.brother e descarregue o programa de instalagéo do
software e dos manuais mais recentes.

2. Faca duplo clique no ficheiro executavel (.exe) descarregado e siga as
instrucdes no ecra para prosseguir com a instalagéo.

NOTA

Para ligar a impressora a um computador através de uma ligagdo sem

fios, recomendamos que:

» Configure as definicdes da rede sem fios durante a instalagao do
software. Pode alterar posteriormente as definicdes ao utilizar a
Ferramenta de definigbes da impressora. Para obter mais
informagoes, consulte o Manual do Utilizador.

» Instale o software através de uma ligagdo sem fios num computador
ligado a rede e configure a impressora através de um cabo USB.

» Obtenha antecipadamente o SSID (nome da rede) e a palavra-passe
(chave de rede) da rede sem fios.

» Se o ponto de acesso/router sem fios suportar WPS, pode utilizar a
WPS (Wi-Fi Protected Setup) para configurar rapidamente as
definicdes da rede sem fios.

3. Fecheacaixade dialogo quando a instalagéo estiver concluida.

Ligar a um dispositivo anfitrido

A impressora pode ser ligada ao seu computador ou dispositivo movel
através de um cabo USB ou através de uma ligagdo Bluetooth (apenas nos
modelos RJ-2030/2050/2150) ou de uma ligagéo Wi-Fi (apenas nos modelos
RJ-2050/2140/2150). Para obter mais informagdes, consulte o Manual do
Utilizador.

Ligar através de USB

1. Certifique-se de que a impressora esta desligada antes de ligar o
cabo USB.

2. Ligue a extremidade do cabo USB correspondente a impressora
a porta mini USB na parte lateral da impressora.

3. Ligue a outra extremidade do cabo USB a porta USB no computador.

Ligar através de Bluetooth (apenas nos modelos
RJ-2030/2050/2150)

Utilize este procedimento para emparelhar a impressora com o computador
ou dispositivo mével através do software de gestao de Bluetooth:

1. Primaobotio [Menu] para selecionar o menu [Bluetooth] e, em seguida,
prima o botéo [OK].

Selecione [Ligado].

2. Utilize o software de gestao do seu dispositivo Bluetooth para encontrar
a impressora.

NOTA

Siga as recomendagdes do fabricante dos seus dispositivos equipados
com Bluetooth (computadores e dispositivos méveis) ou adaptador
Bluetooth e instale qualquer hardware e software necessarios.

» As definicdes de ligagdo Bluetooth sdo guardadas mesmo apds a
impressora ser desligada.

» Se o seu dispositivo ndo conseguir detetar a impressora utilizando
o Bluetooth, é possivel que a impressora esteja ligada a outro
dispositivo. Utilize o dispositivo ligado para terminar a ligagéo
Bluetooth com a impressora ou desligue-a e ligue-a novamente.

» Se fechar a tampa do dispositivo durante a transmissao de dados,
a comunicagao pode ser interrompida.

» Se aimpressora se desligar porque o dispositivo mével foi afastado
da impressora, selecione “Bluetooth” nas definicdes do dispositivo e
toque no dispositivo ao qual se pretende ligar na lista de dispositivos
Bluetooth.

Ligar através de Wi-Fi® (apenas nos modelos
RJ-2050/2140/2150)

1. Prima o botdo [Y] do [Menu] para selecionar o menu [WLAN] e,
em seguida, prima o botéo [OK].
Defina a opgéo [Lig/Desl] para [Ligado].

2. Utilize o seu computador ou dispositivo mével para selecionar o SSID
da impressora (“DIRECT-*****_RJ-XXXX"). Se necessario, introduza
a palavra-passe (“205*****” para RJ-2050, “214*****” para RJ-2140

ou “215*****” para RJ-2150). ***** sdo os ultimos cinco algarismos
do numero de série.

NOTA

Para mais informagdes sobre como efetuar a ligagéo através de Wi-Fi,
consulte o Manual do Utilizador.

Imprimir recibos ou etiquetas

= Instale o controlador da impressora e o software que descarregou do
site da Brother. (Consulte Instalagao dos controladores e do software.)

Certifique-se de que a impressora € alimentada através de uma bateria
carregada.

Ligue a impressora.

Ligue a impressora a um computador ou dispositivo mével através de
um cabo USB, Bluetooth ou Wi-Fi.

= Insira o rolo de papel.

o0 AW N =

= Imprima recibos ou etiquetas.

Para obter mais informagdes, consulte o Manual do Utilizador.
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Remover o rolo de recibos/etiquetas

Para os modelos RJ-2030/2050

1. Puxe aalavanca de abertura da tampa na diregao indicada para abrir a
tampa do compartimento do rolo de papel.

2. Remova o rolo.

NOTA

N&o é necessario ajustar o suporte do rolo uma vez que este se encontre
devidamente ajustado a largura do rolo de papel.

Para os modelos RJ-2140/2150

1. Puxe aalavanca de abertura da tampa na dire¢ao indicada para abrir a
tampa do compartimento do rolo de papel.

2. Enquanto mantém pressionada a alavanca de libertagéo do rolo, incline
ligeiramente as guias do rolo e retire o rolo. O rolo pode ser retirado
sem alterar a posic¢éo das guias do rolo.

Nao incline nem force em demasia as guias do rolo. Caso contrario,
pode partir uma ou ambas as guias do rolo.

1 Alavanca de libertagao do
rolo

Fixar a mola para cinto

E possivel transportar a impressora no cinto fixando a mola para cinto incluida.
Siga as instrugdes abaixo para fixar a mola na impressora e no seu cinto.
E possivel fixar a mola incluida na impressora e fixa-la ao seu cinto.

1. Fixeamola para cinto na parte de tras da impressora utilizando os
parafusos de cabega Phillips, conforme exemplificado:

1 Mola para cinto
2 Parafuso Phillips

2. Prenda a mola no seu cinto.

Gire a mola para trava-la,
conforme exemplificado.

Gire a mola para a esquerda ou
para a direita para destrava-la.

IMPORTANTE

Certifique-se de que a mola para cinto esta solidamente fixa na
impressora e no cinto. Existe o risco de ferimentos ou danos se a mola
para cinto nao estiver devidamente fixa e a impressora cair.



Resolucao de problemas

Problema

Possiveis solugoes

Problema

Possiveis solugoes

A impressora néo se
consegue ligar ao
dispositivo anfitrido
utilizando o Wi-Fi ou
o Bluetooth.

A impressora ndo
consegue imprimir
utilizando o Wi-Fi ou
o Bluetooth.

Desloque aimpressora para que fique auma
distancia de cerca de um metro do
dispositivo mével quando configurar as
definigdes de rede Wi-Fi.

Desloque a impressora para uma area livre
de obstaculos.

Se um computador sem fios, um dispositivo
equipado com Bluetooth, um forno
micro-ondas, um telefone digital sem fios
ou outro dispositivo se encontrar préoximo da
impressora ou do ponto de acesso/router
sem fios, afaste o dispositivo da impressora
ou do ponto de acesso/router sem fios.

A impressora ndo alimenta
o papel.

Ha cotéo ou sujidade no rolo impedindo-o
de rolar livremente?

Limpe o rolo. (Consulte Manuteng&o.)
Certifique-se de que o caminho de ejegéo
do papel ndo esta bloqueado.
Certifique-se de que o rolo de papel esta
corretamente instalado removendo-o e
reinstalando-o.

(Consulte Remover o rolo de
recibos/etiquetas e Configurar o rolo de papel
ou etiquetas.)

Certifique-se de que a tampa do
compartimento do rolo de papel esta
corretamente fechada.

A impressora alimenta
papel de forma continua.

Abra a tampa do compartimento do rolo de
papel.

Prima o botdo (") (Energia) para cancelar o
trabalho de impresséo.

Desligue a impressora.

A cabega de impressao,
0 motor ou a bateria esta
demasiado quente.

A cabeca térmica, o motor ou a bateria esta

demasiado quente.

B Cabeca:
Se a cabega térmica aquecer demasiado,
esta pode produzir imagens no papel em
areas nao destinadas a ser impressas. Esta
situagdo € normal ao imprimir documentos
com muito contetdo a “preto”.
Aimpressoraira parar e retomar a impressao
apods a cabega de impressao ter arrefecido.
Para evitar ou adiar o aparecimento desta
situagdo, imprima com uma definigéo de
densidade mais clara, reduza a quantidade
de area preta a imprimir (por exemplo,
remova sombras em segundo plano e cores
em graficos e documentos de apresentacéo)
e certifique-se de que a impressora possui
ventilagdo adequada e ndo esta situada num
espaco fechado.

B Motor ou bateria:
Nao utilize a impressora em continuo.
Se a impressora for utilizada em continuo,
o motor ou a bateria ficara demasiado
quente. Neste caso, a impressora ira parar
e retomar a impresséo apds o motor ou a
bateria ter arrefecido.

NOTA

Esta situagao pode ocorrer com maior
frequéncia quando a impressora é
utilizada a uma altitude elevada (superior
a 3000 m) devido a uma menor densidade
de ar disponivel para arrefecer a
impressora.

A impressora ndo faz
interrupgao entre
etiquetas.

Verifique se introduziu as informagdes de
papel corretamente. E possivel definir as
informagdes de papel utilizando a Definigdo
do formato do papel na Ferramenta de
definigdes da impressora.

Verifiqgue o sensor quanto a sujidade.

Se o sensor estiver sujo, limpe-o com

uma cotonete seca.

1 Sensor de papel

Verifiqgue o sensor quanto a obstrugdes.

A impressora esta em
modo de arranque.

Se remover a bateria de ides de litio da
impressora durante a atualizagéo do firmware,
a impressora ira reiniciar em modo de arranque.

A impressora néo esta
corretamente ligada a
rede.

Verifique o icone de WLAN no visor LCD.

-
L]
3 A rede esta ligada
L]
b corretamente.
-
o
~ . Aimpressoraestaaprocurada
L~~~
T*TT T T rede.
Nenhum | As definigbes da rede sem fios

icone " estéo desativadas.




Manutencao

A manutencgéo da impressora pode ser efetuada conforme necessario.
Contudo, alguns ambientes podem exigir que a manutengao seja efetuada
com maior frequéncia (por exemplo, onde haja poeiras).

B Manutengao da cabega de impresséo

Limpe a cabecga de impressao com um pano seco que nao largue pelos,
humedecido com alcool isopropilico ou etanol. Execute os trabalhos de
manutengao com frequéncia.

1 Cabeca de impressao

B Manutengéao do rolo

Limpe o rolo com um pano seco que nao largue pelos, humedecido com
alcool isopropilico ou etanol. Apds a limpeza do rolo, certifique-se de que nao
ha pelo ou outros materiais remanescentes no rolo.

B Manutengdo da ranhura de saida de papel

Em caso de acumulagéo de cola na ranhura de saida de papel e consequente
encravamento do papel, limpe a ranhura com um pano ligeiramente
humedecido com alcool isopropilico.

3 Ranhura de saida de
papel

Especificagcdes do produto

Nome do modelo

RJ-2030/2050/2140/2150

RJ-2030/2050/2150)

Dimensoées RJ-2030/2050
Cerca de 100 (P) x 122 (L) x 57 (A) mm
RJ-2140/2150
Cerca de 100 (P) x 151 (L) x 73 (A) mm
Peso RJ-2030/2050
Cerca de 465 g (incluindo a bateria)
RJ-2140/2150
Cerca de 545 g (incluindo a bateria)
Impressao
Tamanho do papel RJ-2030/2050
58 mm
RJ-2140/2150
25,4-58 mm
Método Impressao térmica direta
Interface
uUsSB USB ver. 2.0 (alta velocidade) (mini-B)
Bluetooth RJ-2030
(apenas nos modelos Ver. 2.1 + EDR

Perfis suportados: SPP, OPP, BIP, HCRP

RJ-2050/2150

Ver. 2.1 + EDR

Perfis suportados: SPP, OPP, BIP, HCRP
Protocolo suportado: iAP

Wi-Fi
(apenas nos modelos
RJ-2050/2140/2150)

» Wireless Direct: IEEE 802.11g/n
* Modo Ad-hoc: IEEE 802.11b/g/n
» Modo de infraestrutura: IEEE 802.11b/g/n

Ambiente

Temperatura de
funcionamento

Impresséo: -10 a 50 °C
Carregamento: 5a 35 °C

Humidade de 10 a 90% (sem condensacgao, temperatura
funcionamento maxima de bolbo humido: 27 °C)
Temperatura de -20a60 °C

armazenamento

Humidade de 10 a 90% (sem condensacao, temperatura
armazenamento maxima de bolbo humido: 45 °C)




Imprimir as informacgdes da impressora

Pode utilizar o botao t[3 (Alimentacéo) para imprimir um relatério que enumera
as seguintes informagdes da impressora:
B Vers&o do programa

Histdrico de utilizagao da impressora

Padréo de teste de pontos em falta

Lista de dados transferidos

[ |

[ |

B Informacgdes de definicdes da impressora
[ |

[ |

Informacdes de definigbes de rede

NOTA

Pode utilizar a Ferramenta de definigbes da impressora para definir
antecipadamente os elementos que serdo impressos.

O nome do né aparece nas definigdes da impressora. O nome do né
predefinido & “BRWXXXXXXXXXXXX". (“XXXXXXXXXXXX" baseia-se no
enderegco MAC/endereco Ethernet da sua impressora.)

Esta operagao também pode ser realizada através da Ferramenta de
definigdes da impressora.

Certifigue-se de que foi carregado um rolo de papel de recibo e de que
a tampa do compartimento do rolo de papel esta fechada.

Ligue a impressora.

Prima sem soltar o botdo [} (Alimentacéo) até que a mensagem

“A imprimir” seja apresentada no visor LCD. As informagbes da
impressora serdo impressas.

Para obter mais informagdes, consulte o Manual do Utilizador.

Site global da Brother: www.brother.com

Brother Developer Center: www.brother.com/product/dev

Para aceder as respostas a perguntas frequentes (FAQ), suporte ao produto
e questdes técnicas, bem como atualizagdes de controladores e utilitarios:
support.brother.com



http://www.brother.com/
http://www.brother.com/product/dev/
http://support.brother.com/

